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The purpose of this study is to analyze grammatical errors in English writing of 

elementary students and to compare the aspects of grammatical errors of students 

amongst three different groups in an attempt to explore effective ways of teaching 

grammar and writing. The grammatical errors were classified into four categories of 

addition, omission, substitution, and word order. Within each category, the errors were 

again classified into ten sub-items which include verbs, articles, nouns, pronouns, 

adjectives, adverbs, prepositions, conjunctions, punctuation, and capital/small letters. 

The number of errors and its proportion from certain sub-items were calculated to 

identify the frequent grammatical errors. The results of the study suggested that the 

most frequent grammatical errors were verb errors, which were mainly the third person 

singular verb errors, errors of tense, overgenerated be-verb errors. The next frequent 

type of errors was the omission of articles. Errors of punctuation and classification of 

capital and small letters also appeared frequently. In addition, the aspects of errors 

occurred in three leveled groups indicated similar results but showed slight differences 

in specific error patterns. The findings of this study are to understand the difficulties of 

learning English grammar rules and discover the effective ways of teaching grammar 

that can help the students overcome the difficulties with learning grammar aspects. 
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I. 서론 

 

초등영어 교육은 영어에 대한 흥미와 관심을 가지고 일상생활에서 사용하는 

기초적인 영어를 이해하고 표현하는 능력을 길러 기본적인 의사소통 능력을 신

장시키는 것을 목표로 한다. 영어 교육에서 의사소통 능력을 갖춘다는 것은 영

어의 의미뿐만 아니라 형태와 기능에 대한 지식을 통해 상황에 적절하게 사용

할 수 있는 통합적인 능력을 갖춘다는 것으로 이해할 수 있을 것이다.  

의사소통 능력 신장을 위해서는 화자가 하려는 말이나 글을 효과적으로 표현

할 수 있는 능력을 기르는 것이 중요하며 이를 위해 적절한 문법적 능력이 필

요하다. 이는 Canale과 Swain(1980)이 주장한 의사소통 능력의 구성요소에 문법

적 능력을 포함하고 있는 것과 일맥상통한다. 학교 현장에서 영어 교사와 학습

자들도 문법 학습이 필요하다는 입장을 취하고 있으며 초등 학습자들도 문법 

학습이 영어 실력 향상에 도움이 될 것이라고 인식하고 있다(김영현, 2012; 정

현숙, 2008; 최희경, 2014; H. Rhee, 2012). 또한 Ellis(2006)는 수업에서 문법 형태

에 주의를 기울이는 것이 유용하며 언어 학습에 필수적이라고 하였다.  

우리나라와 같은 EFL 환경에서는 학습자들이 스스로 문법 규칙을 발견하고 

오류 수정이 가능할 만큼 충분히 영어에 노출되기 어렵기 때문에 적절한 오류 

수정이 없으면 잘못된 지식이 화석화 될 수 있다. 초등영어 교육에서도 학습자 

수준과 학습 목표를 고려한 문법 학습과 오류 수정은 필수적일 것이나 그에 대

한 준비는 미흡한 것으로 보인다. 학습자가 영어로 표현할 때 흔히 범하는 문

법적 오류가 무엇인지를 분석하여 문법을 지도할 때 중점적으로 가르쳐야 할 

부분을 파악함으로써 교사는 학습자의 문법적 능력을 신장시키고 이에 따라 의

사소통 능력도 함께 신장될 수 있는 결과를 기대할 수 있을 것이다.  

본 연구의 목적은 초등 학습자들이 특정 요소에 집중하게 되는 통제 쓰기나 

유도 쓰기가 아닌 자유 글쓰기를 통해 영어로 표현하는 과정에서 자주 일으키

는 문법적 오류를 분석하여 효과적인 문법 지도 방안을 도출하는 기반을 마련

하는데 있다. 이를 위해 설립된 연구 과제는 다음과 같다.  

 

1) 초등 학습자의 영어 자유 글쓰기에서 빈번히 나타나는 문법적 오류는 무

엇인가?  

2) 학습자들의 수준에 따라 문법 오류의 양상이 어떻게 다르게 나타나는가? 

 

 

II. 이론적 배경 
 

1. 오류 분석 이론 
 

오류 분석 이론은 학습자의 오류를 대상으로 그 원인을 밝히는 것을 목적으
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로 하며 오류 발생의 과정과 내용들을 이해하고 이를 근거로 외국어 교수 및 

학습 과정을 개선하려는 입장이다. 오류에 대한 정의는 학자마다 다양하다. 

Corder(1967)는 언어 수행 중 나타나는 오류와 실수로 구분하면서 오류는 학습

자자 그 때까지 습득한 과도기적 언어 능력을 고쳐줄 수 있는 체계적인 오류라

고 정의하였다. James(2013)도 오류와 실수를 구분하여 정리하였는데 실수는 학

습자가 잘못을 인지할 수 있고 필요하면 수정할 수 있는 것이고, 오류는 학습

자가 잘못된 것을 인식하지 못하며 스스로 수정할 수 있으려면 추가적인 학습

이 필요하다고 하였다. Gass와 Selinker(2008)는 오류가 학습자가 제2언어에 대해 

가지고 있는 지식의 상태를 보여주는 것으로 체계를 발견하기 위한 학습자들의 

시도를 의미하는 것으로 보아야 한다고 주장하였다. 이상의 내용을 종합하면 

오류는 학습자가 언어를 학습하면서 목표 언어의 문법적 규칙을 완전히 이해하

지 못하여 나타나는 것으로 나름의 가설에 따라 체계성을 가지고 반복적으로 

나타나며 이를 통해 학습자가 가지고 있는 언어에 대한 지식과 학습의 과정을 

이해하는 단서가 될 수 있는 것이라고 할 수 있다.  

오류를 정하는 기준은 학자들마다 의견이 상이한데, Corder(1981)는 학습자의 

오류가 겉보기에도 명백하게 잘못된 경우와 그렇지 않아 용인될 만한 것으로 

여겨지는 것을 구분해야 한다고 하였다. James(1977)는 오류를 시제, 부정사, 어

순, 일치, 변형, 명사, 동사, 형용사, 전치사, 관사 등과 같은 문법 항목을 기준

으로 분류하는 문법적 분류 방식을 제시하였다. Brown(2000)은 오류를 기술할 

때에는 일반적으로 첨가, 생략, 대치, 어순으로 오류를 식별하며 각 범주 내에

서 오류가 어떤 수준에 관련된 것인지 고려할 수 있다고 하였다. 오류의 원인

에 대하여서도 다양한 학자들의 연구가 있었는데 Selinker(1972)는 학습자의 오

류를 설명하기 위해 중간언어라는 용어를 사용하여 설명하였고, Taylor(1975)는 

과잉일반화 전략과 전이에 대해 연구하면서 오류를 과일반화 오류, 전이 오류, 

번역 오류, 출처가 모호한 오류, 고려 대상에 포함되지 않는 오류 등 원인 별로 

다섯 가지 범주로 분류하였다. 

이와 같이 오류 분석은 분석 대상이 되는 학습자의 오류를 수집하여 적절한 

기준에 따라 분류하고 그 원인을 밝히는 일련의 과정을 포함하며 언어 자체의 

영향에 의해 나타나는 오류를 인식하고 원인을 규명함으로써 학습자의 언어를 

이해하고자 했다는 점에서는 의의를 갖는다. 하지만 이러한 오류 분석에 대한 

문제점으로 Brown(2000)은 교사가 지나치게 오류를 지적하고 교정하는 데 관심

을 갖는 것은 자유로운 의사소통과 긍정적 강화가 일어날 수 없게 할 수 있다

는 점을 지적하였다. Schachter(1974)의 연구에서는 학습자들이 회피 전략을 사

용하는 경우 정확한 오류 분석을 할 수 없다는 문제점을 지적하였다. 오류 분

석이 언어의 보편성 보다는 언어 자체에 지나치게 초점을 맞추고 있다는 것 또

한 단점으로 지적될 수 있으므로 학습자의 오류가 전체적인 언어 발달 과정 중

에 나타나는 일부분이라는 사실 또한 간과하지 말아야 할 것이다. 
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2. 오류 분석 관련 선행 연구 
 

우리나라는 영어를 외국어로써 학습하는 전형적인 EFL 환경이다. 따라서 학

습자들이 영어를 학습하는데 다양한 오류가 발생할 수 있다.  

초등학생을 대상으로 한 연구로 이동한(2004)은 ESL 환경에 있는 두 명의 아

동을 대상으로 일기와 전자메일을 기초로 하여 영어 쓰기학습에서 나타나는 오

류를 통해 영어 쓰기 발달 과정을 살펴보았다. 그 결과 초등 학습자의 오류와 

오류 유형은 쓰기 능력에 따라 차이가 있으며 영어 쓰기 능력이 변화함에 따라 

모국어 전이 오류에서 과일반화 오류가 주축을 이루는 형태로 발전하였다. 이

러한 결과를 통해 학습자의 영어 발달 단계에 많은 입력을 제공할 것과 학습자

가 많이 발생시키는 오류에 따른 적절한 지도를 통해 영어 쓰기 발달 및 전반

적인 의사소통 능력을 신장시킬 수 있다고 주장하였다. 

EFL 환경에서 보다 많은 수의 초등 학습자를 대상으로 한 연구로 최은정

(2008)은 부산 소재 초등학교 6학년 학습자를 대상으로 3학년부터 6학년까지의 

교과서 지도 내용을 바탕으로 50개의 문항을 추출하고 이를 2회에 나누어 평가

한 결과를 토대로 오류를 분석하였다. 문법 규칙에 따라 분석한 결과 비교급에

서 가장 높은 오류율을 보였고, 미래시제, 격, 동사의 과거형, 감탄문, 진행형, 

의문사가 있는 의문문 순으로 빈도가 높게 나타났다. 수준별로 집단을 나누어 

비교한 결과 상위권에서는 문법 규칙을 재조합하고 하위권에서는 문법 규칙을 

단순히 적용하는 오류를 주로 보였으며, 교과서에서 제시된 문법 출현 빈도가 

낮은 항목에서 높은 오류율을 보였다. 

성호만과 유원호(2013)는 학습자의 구두점 사용 오류에 대하여 중학생 학습

자 코퍼스를 통한 연구를 하였는데 99명의 중학교 1학년 학생들의 쓰기 과제와 

104명의 영어 쉼표 사용법 시험 결과를 분석한 결과 1,536건의 구두점 중에서 

1,385개의 오류를 범해 오류율이 90%에 달하는 것으로 나타났다. 그 중 구두점

이 누락되는 비율이 98%를 차지하였다고 보고하면서 구두점의 사용은 영어 글

쓰기의 기본이므로 적극적이고 의식적인 지도가 필요함을 주장하였다. 김혜영

(2008)은 중학교 2학년 학생들을 대상으로 10개의 우리말 지문을 영작하는 문

항을 통해 얻은 결과를 분석하여 품사별로 항목을 나누었을 때 동사, 명사, 관

사, 전치사, 어순의 순으로 오류가 높게 나타났다고 하였다. 

송현영과 박은성(2012)은 외국어 고등학교 학생과 같은 상위 영어 학습자를 

대상으로 하여 크게 동사 관련 형태적 오류, 명사 관련 형태적 오류, 어휘적 오

류, 구조적 오류, 기계적 오류 및 기타 오류로 항목을 나누어 오류 분석을 실시

하였다. 이들의 영작문에서 가장 흔히 발생한 오류는 기계적 오류 중에서 구두

점 사용의 오류였으며 명사 관련 형태적 오류에서 관사 사용의 오류, 구조적 

오류에서 문장 구조의 오류가 높은 비중을 차지하였다. 

이상의 연구 결과를 종합하면 다양한 연령과 수준의 학습자들이 공통적으로 

범하는 오류를 파악할 수 있다. 전형적인 EFL 환경인 한국의 영어 학습자들이 
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빈번하게 일으킬 것으로 예상되는 오류로는 관사, 구두점, 동사와 관련한 오류 

등을 꼽을 수 있을 것이며 학습자의 연령과 수준, 학습 내용과 노출 기간의 차

이가 오류의 항목 및 형태에 영향을 줄 것으로 예상할 수 있다. 

 

3. 초등교육과정에서의 문법 교육 
 

2007 개정 교육과정의 영어과 목표는 일상생활에 필요한 영어를 이해하고 사

용할 수 있는 기본적인 의사소통 능력을 기르는 것이다. 언어의 4기능을 점진

적으로 함양하고 통합적으로 사용할 수 있는 능력을 기르기 위한 의사소통 활

동으로 구성되며 문자 언어 활동을 위해서는 “의사소통 기능과 예시문”에 제시

된 항목과 “의사소통에 필요한 언어 형식”에 제시된 항목을 참고하여 지도하도

록 되어 있다(교육과학기술부, 2008). 초등영어 교육과정에서는 문법 지도가 명

시되어 있지 않다. 그러나 초등영어 교육과정을 통해 학습한 내용에 대한 문법

의 정확한 이해가 없이 어법에 맞는 문장을 구사한다는 것은 불가능하므로 학

습자들이 어떤 문법적 요소를 학습하게 되는지 파악하고 이에 대한 명확한 문

법 지식을 갖출 수 있도록 지도할 필요가 있을 것이다. 

각 학년에서 지도할 수 있는 문법 요소를 분석해 보면 동사로는 be동사가 가

장 먼저 제시되고 I’m~.형태의 구문이 자주 등장한다. 각 단원의 핵심 표현에는 

be동사가 들어가는 문장이 26개, 일반 동사를 포함하는 문장이 19개로 be동사

가 더 자주 노출되고 있다. 동사 학습에서 중요한 요소인 시제의 경우 4학년에

서 과거 시제가 처음 제시되고 미래 시제는 6학년에서 처음 제시된다. 3인칭 단

수형 동사가 제시되는 순서는 be동사의 경우 3학년에서부터 바로 등장하는 반

면 일반 동사의 경우 5학년에서 처음 제시된다. 동사, 관사, 명사, 대명사, 형용

사는 3학년에서부터 학습이 시작되는 반면 전치사, 접속사는 5학년에서 처음 

등장하기 때문에 다른 항목에 비해 학습 기회가 적다. 

쓰기 영역의 교수 학습 방법으로 초기에는 철자 및 구두점 등에 유의하여 지

도하고, 점차 의미 전달에 중점을 두어 지도하도록 명시되어 있다. 학습자가 교

육과정의 성취기준을 달성하였다면 대‧소문자와 구두점을 바르게 사용하여 영

어로 문장을 쓸 수 있으며 짧고 간단한 수준의 글을 완성할 수 있어야 한다. 

 
 
III. 연구 방법 

 

1. 연구 대상 및 절차 
 

본 연구는 B지역 소재 B초등학교에서 연구자가 영어 교과 전담 교사로 지도

한 6학년 학습자 중 교육과정 수준의 문장 쓰기가 불가능한 학생을 제외한 100

명을 연구 대상으로 하였다. 학습자들은 3학년부터 학교에서 정규 영어교육을 
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받고 있으며 그 중 91.6%의 학습자들이 사교육을 통해 영어교육을 하고 있는 

것으로 나타났다. 영어에 흥미가 있다고 한 학습자는 전체의 43%를 차지하였

고, 65%의 학습자가 영어 실력을 향상시키고 싶어하였다. 학습자의 수준별 오

류의 양상을 파악하기 위하여 학습자의 1학기 수행평가 및 상시평가의 쓰기 영

역의 결과를 바탕으로 점수 분포대로 85점 이상의 상위 집단 33명, 70점에서 84

점 사이의 중위 집단 34명, 69점 미만의 하위 집단 33명으로 인원 수를 맞추어 

학습자를 수준에 따라 그룹화하였다. 

본 연구는 2014년 9월 1일부터 2014년 12월 25일까지 학교에서 운영 중인 영

어 독서 프로그램에서 독후 활동으로 쓴 글에 나타난 문법적 오류를 분석하였

다. 영어 독서 프로그램은 교육 경비를 지원 받아 3학년부터 6학년을 대상으로 

학년별로 학기당 5권의 영어 동화책을 읽고 관련 어휘 학습 및 내용 이해를 위

한 활동으로 구성된 프로그램이다. 교재는 학교에서 구입하여 수업 시간에 활

용하고 그 외의 시간에는 도서관에서 대출할 수 있도록 하였으며 보조교재로 

워크북을 제작하여 활용하였다. 본 연구에서는 교과서 한 단원이 끝나면 동화

책 한 권을 읽는 방식으로 지도하였고, 동화책 한 권 당 기존 2시간의 수업에

서 3시간으로 하여, 학습자들이 책 내용을 이해하고 이를 바탕으로 작문을 할 

수 있도록 여유 시간을 확보하도록 계획하였다.  

 

2. 자료 수집 및 분석 
 

본 연구에서는 학습자들이 자유롭게 언어를 표현할 때 나타나는 문법적 오류

를 분석하기 위해, 학습자들이 영어 독서 프로그램을 통해 산출한 독후 자유 

글쓰기 결과물을 연구 자료로 수집하여 분석하였다. 글의 분량은 최소 30단어

를 넘을 수 있도록 하였으며 약 40단어 내외의 분량으로 작성할 수 있도록 하

였다.  

 

표 1 

영어 독서 프로그램 쓰기 활동의 글쓰기 주제 
책 제목 작가 글쓰기 주제 

A Squash and a Squeeze Julia Donaldson 등장인물의 입장에서 주요 사건에
대하여 쓰기(관점 바꾸어 쓰기) 

The Dot Peter H. Reynolds 이어질 내용 상상하여 쓰기 

Please Say Please, Grumpy Bunny! Justin Korman Fontes 시간의 흐름에 따라 줄거리 요약
하여 쓰기

 

표 1은 영어 독서 프로그램 쓰기 활동 중에서 분석 대상으로 선정한 동화책

과 글쓰기 주제이다. 3인칭 단수 현재형에 대한 동사의 형태소 사용에 관련한 

문법 사용을 살펴볼 목적으로 등장인물의 입장에서 주요 사건에 대한 관점 바

꾸어 쓰기를 하였고, 이어질 내용을 상상하여 쓰기와 시간의 흐름에 따라 줄거
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리를 요약하여 쓰기를 통해 동사의 시제 사용을 살펴보았다. 

수집된 학습자들의 자유 글쓰기 결과물에서 의미 파악이 불가능한 문장을 제

외하고 철자와 어순의 오류를 살펴보기 위해 연구자가 전사하여 분류한 결과 

오류를 포함한 문장 1,900개를 추출하였고, 이들 문장 속에서 분류 항목에 해당

하지 않는 부분을 제외한 12,240개의 단어를 분석 대상으로 삼았다. 오류의 범

주로 Lennon(1991)과 같이 첨가, 생략, 대치, 어순의 네 가지와 문법교육에서 통

용되는 동사, 관사, 명사, 대명사, 형용사, 부사, 전치사, 접속사의 품사별 분류 

항목을 정하고, 이에 초등학교 쓰기 영역 성취기준을 반영하여 구두점과 대‧소

문자의 구별을 추가하여 모두 10개의 분류 항목을 구성하여 분석하였다.  

각 범주별로 오류를 분류할 때에 단어와 문장에서 필요하지 않은 요소를 학

습자가 더 넣어서 사용하면 첨가의 오류, 단어와 문장에 필요한 요소를 쓰지 

않은 경우 생략의 오류, 의미상 적절하지 않은 단어를 사용하는 오류와 맞는 

단어이지만 철자를 다르게 쓰는 경우 대치의 오류, 영어의 어순에 맞지 않는 

문장을 쓰는 경우는 어순의 오류로 분류하였다. 

빈번하게 나타나는 오류를 판단하기 위해 학습자가 일으킨 오류의 개수와 오

류율을 비교하였다. 오류율은 두 가지로 산출하였는데, 첫째로 전체 오류 대비 

항목별 오류율을 산출하여 전체 오류의 수에서 각 항목별 오류가 어느 정도의 

비율을 차지하는지 살펴보았다. 이를 식으로 나타내면 다음과 같다.  

 

전체 오류 수 대비 오류율 = 항목별 오류 수 / 전체 오류 수 

 

두 번째로 오류의 범주 내에서 항목별 총 단어 수 대비 항목별 오류율을 산

출하였다. 이러한 방법으로 전체 오류 항목 중에서 어떤 항목에서 오류가 많이 

나타나는지 비교할 수 있을 뿐만 아니라 각각의 항목에서는 첨가, 생략, 대치, 

어순의 범주 중 어느 범주에서 오류가 많이 나타나는 지 분석할 수 있다. 이를 

식으로 나타내면 다음과 같다.  

 

항목별 출현 수 대비 오류율 = 항목별 오류 수 / 항목별 총 출현 수 

 

또한 학습자의 수준에 따라 문법 오류의 양상이 어떻게 다르게 나타나는지 

알아보기 위하여 학습자를 수준에 따라 상위 집단, 중위 집단, 하위 집단으로 

나누어 오류의 양상을 살펴보았다. 한편 평가자 간 신뢰도를 확보하기 위하여 

쓰기 결과물의 일부를 초등영어교육 전공자에게 채점 훈련을 제공한 후 채점을 

의뢰하였으며, 그 결과 평가의 일치도가 93%로 채점자 간의 신뢰도는 높았다. 

평가의 결과가 일치하지 않은 부분은 채점자 간 협의를 통해 최종 판단을 내렸

다. 

본 연구에서는 연구 결과에 영향을 미칠 수 있기 때문에 글쓰기에 대한 직접

적인 오류 수정을 하지 않는 방향으로 진행하였다. 그러나 교육과정에서 제시
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하는 핵심적인 요소나 빈번하게 발생하는 오류의 경우에는 교과서 수업 활동을 

하는 과정에서 지도하여 연구 결과에 미치는 영향을 최소화하면서 학습자의 영

어 학습에 방해가 되지 않고자 하였다.  

 
 
IV. 연구 결과 및 논의 

 

1. 초등 학습자의 자유 글쓰기에서의 문법 오류 
 

영어 독서 프로그램을 통한 학습자의 자유 글쓰기 결과물을 분석한 결과 산

출한 1,900개의 문장 속에서 분류 항목에 해당하지 않는 어휘를 제외한 12,240

개의 단어를 분석하여 문법 오류 양상을 범주별로 살펴보았다. 그 결과 표 2와 

같이 단어나 형태소가 생략되는 유형의 오류가 51.57%로 가장 높게 나타났다. 

학습자가 주로 생략시킨 항목은 관사, 전치사, 동사였다. 

다음으로 대치의 오류가 오류율 34.02%로 잘못된 단어의 사용뿐만 아니라 

철자의 오류도 포함되어 그 수치가 다소 높게 나타났다. 첨가의 오류는 11.80%

로 학습자가 필요하지 않은 요소를 추가하는 오류는 비교적 적음을 알 수 있었

다. 어순의 경우 오류율이 2.61%로 가장 비중이 적게 나타났다. 

 

표 2 

독서 프로그램 쓰기 활동에서 범주별 오류 수 및 오류율 
범주 범주별 오류 수(개) 전체 오류 대비 오류율(%) 
첨가 379 11.80
생략 1,657 51.57
대치 1,093 34.02
어순 84 2.61

전체 오류 3,213 100.00

 

항목별 사용한 어휘 중 오류를 일으킨 비율을 살펴보면, 표 3에서와 같이, 총 

사용한 933개의 관사 중 616개의 오류를 일으켜 66.02%의 오류율로 항목별 출

현 수 대비 오류율은 관사가 제일 높았다. 다음으로 학습자들이 사용한 동사 

중 39.92%가 오류를 포함하고 있어 두 번째로 높은 항목별 출현 수 대비 오류

율은 동사에서 나타났다. 다음으로 전치사, 구두점, 접속사, 대명사, 형용사 순

으로 출현 수 대비 오류율이 높게 나타났다. 이렇게 사용한 해당 문법 요소 중 

오류를 일으키는 비율을 살펴보면 학습자의 해당 문법 요소에 대한 지식 정도

를 측정할 수 있겠다.  
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표 3 

독서 프로그램 쓰기 활동에서 항목별 오류 수 및 오류율 

항목 총  
출현 수(개) 

항목별
오류 수(개)

항목별 출현 수
대비 오류율(%)

전체 오류 수  
대비 오류율(%) 

동사 2,485 992 39.92 30.87 
관사 933 616 66.02 19.17 
명사 3,691 184 4.99 5.73 
대명사 1,113 91 8.18 2.83 
형용사 1,666 127 7.62 3.95 
부사 1,006 35 3.48 1.09 
전치사 622 182 29.26 5.66 
접속사 724 62 8.56 1.93 
구두점 1,900 424 22.32 13.20 
대‧소문자 12,240 416 3.40 12.95 
어순 - 84 - 2.61 

전체 오류 수 - 3,213 - 100.00 

 

1) 첨가에 의한 오류 

 

전체 오류에서 11.80%를 차지한 첨가에 의한 오류를 명사, 대명사, 동사, 부

사, 형용사, 전치사, 접속사, 관사, 구두점 항목별로 분석하였다. 표 4에 나타난 

것과 같이, 동사에서 첨가에 의한 오류가 가장 높게 나타났고 나머지 항목은 

전체 오류에 대비해 볼 때 매우 낮은 오류율을 보였다. 

 

표 4 

첨가에 의한 오류 

항목 항목별  
오류 수(개) 

첨가
오류 수(개)

항목별 오류 수 대비
첨가 오류율(%)

전체 오류 수 대비  
첨가 오류율(%) 

동사 993 230 23.16 7.16 
관사 616 53 8.60 1.65 
명사 184 30 16.30 0.93 
대명사 91 9 9.89 0.28 
형용사 127 8 6.30 0.25 
부사 35 13 37.14 0.40 
전치사 182 20 10.99 0.62 
접속사 62 13 20.97 0.40 
구두점 424 3 0.71 0.09 
계 2,714 379 13.96 11.80 

 

특히 학습자들이 부사 자체를 많이 사용하지 않았기 때문에 오류 수가 많지 

않았음에도 불구하고 항목별 오류 수 대비 첨가 오류율은 37.14%로 크게 나타

났다. 학습자들이 일으킨 부사의 오류는 대체로 동화책을 통해 처음 접하는 부

사 단어들을 문장에 사용하면서 이 단어들의 용법을 정확하게 알지 못하기 때

문에 발생하는 경우가 많았다. 
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(1) (a) Corny wondered why Hopper was still saying please. 

 (b) *Hopper saying please still. 

 

(1a)는 동화책에서 학습자들이 읽은 내용으로 이 문장으로부터 still이라는 단

어를 학습하였다. 이 단어를 자유 글쓰기에서 사용하면서 (1b)와 같은 문장을 

만들었는데 still의 의미는 이해하였지만 정확한 용법까지 이해하고 활용하지 못

해 오류가 나타난 것으로 판단된다. 

동사는 항목별 오류 수 대비 첨가 오류율에서는 두 번째로, 전체 오류 수 대

비 첨가 오류율에서는 가장 높은 비중을 차지하였다. 동사의 오류 중에서도 be

동사의 첨가 오류가 190개로 첨가에 의한 동사 오류 중에서 86.36%를 차지하

였다. be동사의 첨가 오류는 그 수가 많은 만큼 다양한 유형으로 나타났다.  

 

(2) (a) *I’m have a house. 

(b) *Vashti was thought she can't draw. 

 

예를 들면, (2a)와 같이 일반 동사를 사용하는 문장에서 습관적으로 be동사를 

함께 사용하는 경우가 가장 대표적이라고 할 수 있다. (2b)와 같은 문장에서는 

be동사를 과잉 사용함과 동시에 과거형으로 바꾸어 사용하였는데, 학습자가 be

동사의 과잉 사용은 인식하지 못하지만 과거 시제의 사용에 대하여는 인식하고 

있음을 찾아볼 수 있었다. 

양현권(2009)은 be동사의 첨가 오류를 “과잉 be오류”라고 부르며 우리나라 영

어 학습자들에게 이러한 오류가 쉽게 개선되지 않고 지속적으로 나타나는데 영

어 학습 초기에 “주어 + be동사” 구문에 과도하게 노출되어 이러한 구조가 정

형화되기 때문이라고 하였다. 또 다른 원인으로 많은 학습자들이 I’m과 같은 

형태를 마치 한 단어처럼 말하는 경향이 있는데 이러한 경향이 글쓰기에도 반

영되어 be동사의 과잉 사용의 오류로 나타나는 것으로도 볼 수 있겠다. 

접속사의 경우 항목별 오류 수 대비 첨가 오류율을 보면 오류율이 20.97%로 

세 번째로 높게 나타난 항목이다. 접속사의 오류는 특정 유형의 오류가 자주 

나타나지 않았다. 학습자들이 주로 사용한 접속사는 and와 but인데 문장의 마지

막에 and를 쓰고 다음 문장을 연결하여 쓰지 못하고 그냥 마치거나 접속사 and

를 지나치게 많이 사용한 경우가 있었다. 교과서의 단일 문장의 길이가 동화책

보다 짧고 접속사를 포함한 긴 문장을 접하는 경우가 적어, 학습자들이 접속사

와 관련한 오류를 일으킨 것이라고 판단된다. 

 

2) 생략에 의한 오류 

 

표 5의 결과와 같이 전체 오류에서 생략에 의한 오류는 51.57%를 차지하며 

이는 첨가, 생략, 대치, 어순의 네 가지 범주 중에서 가장 높은 오류율을 보였
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다. 생략에 의한 오류를 명사, 대명사, 동사, 부사, 형용사, 전치사, 접속사, 관사, 

구두점 항목에 대하여 재분석하였다. 

 

표 5 

생략에 의한 오류 

항목 항목별  
오류 수(개) 

생략
오류 수(개)

항목별 오류 수
대비 오류율(%)

전체 오류 수  
대비 오류율(%) 

동사 993 392 39.48 12.20 
관사 616 536 87.01 16.68 
명사 184 44 23.91  1.37 
대명사 91 53 58.24  1.65 
형용사 127 42 33.07  1.31 
부사 35 3 8.57  0.09 
전치사 182 138 75.82  4.30 
접속사 62 33 53.23  1.03 
구두점 424 416 98.11 12.95 
계 2,714 1,657 61.05 51.57 

 

분석 대상의 문법 항목들 중에서 16.68%로 제일 큰 전체 오류 수 대비 오류

율을 나타낸 항목은 관사이다. 학습자들이 일으킨 관사 생략에 의한 오류는 

(3a), (3b)와 같은 경우가 많았는데 명사 앞에 관사를 쓰는 규칙을 아직 완전히 

습득하지 못한 학습자들이 동화책의 내용을 요약하고 정리하여 새로운 문장을 

만들면서 규칙을 적용시키지 못한 것으로 판단된다. 

 

(3) (a) *I live with grandmother, [a] cow, [a] goat and [a] hen. 

(b) *Then [the] old lady bring me in her house 

 

이러한 관사 생략의 오류에 대하여 이동준(2010)은 한국어에 관사 체계가 없

는 것이 학습자의 영어 관사 습득에 영향을 미치기 때문에 영어 학습을 할 때 

관사 선택에 주의하여 지도해야 한다고 주장하였다. 박혜숙(2001)은 학습자들의 

주의집중과 문법의식 향상을 통한 명시적 교수가 관사 습득을 향상시킬 수 있

음을 주장하였다. 따라서 우리말과 다른 언어 체계로 인해 이해하기 어려운 관

사와 같은 문법 항목에 대한 지도 방안에 관해 관심을 가져야 할 필요가 있겠

다.  

항목별로 생략에 의한 오류 수 대비 오류율이 가장 높은 구두점의 경우 오류

의 98.11%가 생략에 의한 오류이다. 학습자들이 구두점의 사용에서 상당히 많

은 오류를 범하고 있는데 대체로 (4)와 같이 마침표가 생략되는 경우가 많았다. 

 

(4) *She forgot Magic word[.] 

 

초등학교 5학년의 성취기준에 대‧소문자의 구별에 대해 명시되어 있으므로 6
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학년 학습자들은 구두점을 바르게 사용할 수 있어야 한다. 하지만 많은 학습자

들이 구두점을 사용하지 않는데 그 원인 중 하나는 6학년 교과서 쓰기 학습 시 

이미 구두점이 표시가 되어 있는 경우가 많아 학습자들이 구두점을 스스로 쓰

는 연습 기회가 많지 않기 때문에 학습자들이 구두점 사용에 대해 인지하지 못

하는 상황이 발생할 수 있을 것으로 분석된다. 따라서 쓰기 학습이나 작문 과

제를 제시할 때 교사가 구두점 사용에 대하여 학습자들이 인식하고 사용하도록 

명시적으로 지도할 필요가 있겠다. 

다음으로 생략 현상이 많이 일어난 항목은 동사이다. 그 중에서도 (5a)에서와 

같은 be동사의 생략이 33.92%를 차지하였고 일반 동사의 생략보다 많이 나타났

다. 이는 일반 동사는 의미를 가지고 있는데 반해 “-이다”라고 이해되는 be동사

는 동사가 없어도 다음에 나오는 명사, 형용사 등에서 의미가 이해되기 때문에 

생략되는 경우가 더 많이 발생하는 것으로 보인다. 

 

(5) (a) *So, Marigold [is] out of the game. 

(b) *First, old lady take[s] in all her animals to house. 

 

(5b)와 같이 주어가 3인칭 단수형일 때 동사에 -s나 -es를 붙여 일치시키는 규

칙을 적용하지 못해 나타나는 오류는 239개로 60.96%의 오류율을 보여 모든 

형태의 동사 오류 중에서도 가장 큰 비중을 차지하였다. 3인칭 단수형 -s의 습

득에 대한 연구를 한 Brown(1973)은 3인칭 단수형 -s가 진행형 -ing, 복수형, 불

규칙 과거, 소유격, 관사, 규칙 과거형 다음으로 습득된다고 하였다. Dulay와 

Burt(1974)는 3인칭 단수형 -s의 습득이 기준 항목 중 가장 마지막에 습득되며 

모국어에서보다 외국어에서 더 늦게 습득되는 것으로 나타났다. 모국어와 제2

외국어 상황의 학습자들에게도 습득이 어렵다면 외국어로 학습하는 한국의 초

등 학습자들에게는 더욱 어렵게 느껴질 것임을 짐작할 수 있다. 초등 교육과정

과 연관 지어 원인을 분석해 보면 학습자들이 교과서를 통해 학습하는 표현은 

주로 1인칭 주어의 문장들로 3인칭 주어의 문장을 활용한 연습을 할 기회가 상

대적으로 적었기 때문에 3인칭 주어에서의 동사 변화를 이해하고 사용하는 데

는 어려움이 따르며 그 만큼 오류를 많이 범하는 것으로 판단된다. 

전치사 또한 항목별 오류 수 대비 오류율이 75.82%로 구두점의 생략과 관사

의 생략 다음으로 오류율이 높게 나타났다. 학습자들이 전치사를 생략하는 오

류를 일으키는 유형으로는 (6)과 같은 유형이 많았다. 

 

(6) *A little old lady lived [in] squash and a squeeze house. 

 

(6)과 같이 장소나 공간을 나타나는 명사 앞에서 쓰는 전치사를 제대로 사용

하지 못하는 경우를 보면, 교과서 학습을 통해 전치사 in, on, at, next to 와 같은 

어휘를 학습하였지만 유사한 상황에서 사용할 수 없어 학습자가 알고 있는 지
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식을 제대로 적용하지 못한 것으로 판단된다. 또 다른 원인으로는 모국어의 영

향을 생각해 볼 수 있겠다. 한국어에서는 “집 안에 산다”라고 표현하지 않고 

‘집에 산다’라고 표현하기 때문에 영어로 문장을 쓸 때에도 in을 사용하지 않은 

것으로도 볼 수 있겠다.  

대명사도 항목별 오류 수 대비 오류율이 58.24%로 다소 오류가 높게 나타난 

항목이다. 목적어로 사용된 대명사를 생략하는 경우도 나타나긴 하지만 대다수

의 생략 오류는 주어를 생략하는 경우였으며 그 예는 (7)과 같다. 

 

(7) *So, she take hen, goat, pig and cow in house. And [she] take them all out. 

 

(7)과 같은 대명사 생략 오류는 모국어의 영향에서 그 원인을 찾아볼 수 있

겠다. (7)의 두 문장은 우리말로 “그래서 그녀는 암탉, 염소, 돼지, 소를 집 안으

로 데리고 들어갔다. 그리고 그들을 밖으로 내보냈다.” 이다. 우리말에서는 첫 

번째 문장에서 “그녀”라고 언급하였기 때문에 두 번째 문장에서는 생략하는 것

이 자연스럽다. 그러나 영어에서는 한국어와 달리 주어인 she를 사용해야 하는

데 학습자들이 한국어 문장 구조를 바탕으로 영어 문장을 쓴 것으로 보인다. 

따라서 이와 같은 오류를 해결하기 위해서는 영어의 문장 구조에 대해 지도하

여 문장 쓰기를 할 때 학습자가 적용할 수 있도록 해야 할 것이다. 

 

3) 대치에 의한 오류 

 

전체 오류에서 34.02%를 차지한 오류는 대치에 의한 오류였다. 이를 항목별

로 분석한 결과, 표 6과 같이 전체 오류 수 중 대치에 의한 오류율이 가장 높

은 항목은 12.95%로 대‧소문자 구별이고 다음으로 동사에서 높은 오류율

(11.52%)을 보였다.  

 

표 6 

대치에 의한 오류 

항목 
항목별  

오류 수(개) 
대치

오류 수(개)
항목별 오류 수
대비 오류율(%)

전체 오류 수 
대비 오류율(%) 

동사 993 370 37.26 11.52 
관사 616 27 4.38 0.84 
명사 184 110 59.78 3.42 
대명사 91 29 31.87 0.90 
형용사 127 77 60.63 2.40 
부사 35 19 54.29 0.59 
전치사 182 24 13.19 0.75 
접속사 62 16 25.81 0.50 
구두점 424 5 1.18 0.16 
대‧소문자 416 416 100.00 12.95 
계 3,130 1,093 34.92 34.02 
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사용한 대‧소문자의 오류는 모두 대치에 의한 오류로 100% 오류율을 나타냈다. 

특히, 문장을 시작할 때 첫 번째 단어의 첫 번째 철자를 대문자로 쓰는 규칙을 

지키지 못하는 경우가 빈번하였다. 문장의 첫 번째 단어로 대명사나 관사를 쓸 

때는 대문자로 바르게 쓴 경우가 많은 반면 접속사, 명사로 시작할 때는 (8a)에서

처럼 소문자를 사용하는 경향을 보였다. 고유 명사나 이름을 쓸 때는 항상 대문

자로 시작하여 써야 하는데 (8b)와 같이 소문자로 쓰는 경우도 발견되었다. 문장

의 중간에서는 소문자를 쓰는 것이 원칙임에도 불구하고 중요하다고 생각하는 

단어를 (8c)의 Please와 같이 대문자로 쓰는 경향을 보였다. 교육과정에서 대‧소

문자를 구별하는 연습은 주로 5학년에서 다루며 6학년에서는 이를 따로 언급하

거나 교과서에 연습을 할 수 있는 기회가 적기 때문에 문장 쓰기나 짧은 글 쓰

기를 할 때 이 부분에 대하여 교사가 세심하게 지도할 필요가 있겠다. 

 

(8) (a) *today is a very tired day. 

(b) *But hopper don’t believe. 

(c) *Milkweed's forgot to say Please. 
 

항목별 오류 수 대비 오류율을 살펴보면 동사 항목의 오류 중에서 37.26%가 

대치에 의한 오류로 나타났다. 동사의 대치에 의한 오류는 시제를 잘못 사용한 

오류와 잘못된 단어를 사용한 오류, 철자 오류가 포함된다. 

 

(9) (a) *I thought my house is a squash and a squeeze today. So, a wise old man  

   help[ed] me. 

(b) *I see “Please say please, Grumpy Bunny!” this Book. 

(c) *First, Marigold fell the game. 

 

시제를 올바르게 사용하지 못한 오류는 159개로 동사 전체 오류의 16.02%를 

차지하였다. (9a)와 같이 첫 문장의 시제를 기준으로 비교하여 다음 문장의 시

제가 첫 문장과 다른 경우 시제 오류의 문장으로 판단하였다. 교과서 학습 활

동은 주로 현재형 동사를 사용하는 문장을 학습하기 때문에 학습자가 과거형 

동사의 사용에 익숙하지 않았다. 이러한 이유로 학습자들이 기존에 알고 있던 

현재형 동사와 동화책에서 본 과거형 동사를 섞어서 글을 쓰게 되었다. 학습자

가 새롭게 만들어내는 문장은 대체로 현재형 동사를 사용하는 경향을 보였으며 

동화책을 읽고 학습하거나 습득한 문장을 응용하여 쓰는 경우에는 책에 나온 

것처럼 과거형 동사를 사용하기도 하였다. 

잘못된 단어를 사용한 오류의 예는 (9b)에서 볼 수 있는데 우리말에서 책을 

“본다”라고 표현하는 것에서 영향을 받아 read를 쓰는 대신 see를 사용했다. 우

리말의 표현을 그대로 영어로 바꾸어 쓸 수 없다는 점을 학습자가 이해할 수 

있어야 하겠다. (9c)는 학습자가 “게임에서 실패했다”는 의미로 fail을 쓰려고 했
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으나 기존에 알던 다른 단어와 철자를 혼동하여 fell이라고 쓴 것으로 보인다. 

이렇게 기존에 알고 있던 단어와 새로 학습하는 단어의 철자를 혼동하는 현상

은 어휘 학습량이 증가하는 고학년에서 많이 나타나는 오류이다(정영미, 배정

옥, 2014). 

명사의 오류 중 대치로 인한 오류율은 59.78%로 학습자들이 적절한 단어를 

사용하지 못하는 경우보다는 철자에 대한 오류가 많았다. 학습자들의 철자 오

류를 살펴보면 발음대로 철자를 쓰는 경우, 유사한 형태의 알파벳의 혼동, 이미 

알고 있는 단어와 새로 학습한 비슷한 단어를 혼동하여 오류를 일으키는 것을 

볼 수 있었다. 

 

(10) (a) *In music game [class], Lilac didn't says please. 

 (b) *And the laby [lady] is very happy. 

 (c) *Marigold forgot the magic world [word]. 

 

(10a)와 같은 경우 동화책 내용대로 class를 써야 하는 대신 game이라는 단어

를 잘못 사용하고 있다. 이러한 오류의 유형은 철자를 혼동하는 오류에 비하면 

많지 않았다. (10b)와 같이 유사한 형태의 알파벳을 혼동하여 사용하는 오류는 

단순한 실수일 가능성이 높기 때문에 지속적으로 나타나는 오류와 구별할 필요

가 있을 것이다. (10c)와 같이 기존에 알던 단어와 새로 학습한 단어를 혼동하

는 오류는 학습자들이 동화책으로 학습하면서 새로운 단어들을 접하였지만 이

를 충분하게 학습하지 못한 것으로 보인다. 따라서 학습자들이 기존에 학습한 

단어와 비슷한 형태나 철자로 이루어진 단어는 제시될 때 학습자로 하여금 주

목할 수 있도록 세심한 지도가 필요하겠다.  

 

4) 어순에 의한 오류 

 

학습자들의 오류를 분석할 때 가능한 학습자들이 쓴 문장의 어순을 유지하는 

방향으로 분석하였다. 그럼에도 불구하고 어순을 올바르게 쓰지 못한 오류의 

경우 84개로 전체 오류에서 2.61%의 비중을 자치하였다(표 3 참조).  

 

(11) (a) * We delicious food eat together. 

 (b) * but suddenly old lady pushed out the me. 

 

많이 나타나는 어순의 오류는 (11a)와 같이 한 문장 안에서 영어 어순과 한

국어 어순을 혼용해서 사용하는 경우로 delicious food eat은 한국어 어순으로 “맛

있는 음식을 먹었다”라는 표현이고 eat together는 “함께 먹었다”는 뜻으로 영어

식 어순으로 볼 수 있다. 영어식 문장 어순이 완전하게 학습되지 않은 초등 학

습자들인 만큼 모국어의 영향을 많이 받고 있다는 것을 알 수 있었다. 
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(11b)와 같은 문장에서 동사 push와 부사 out 사이에 대명사 me가 들어가야 

하는데 동사와 부사를 하나의 단어처럼 인식하고 그 다음에 me를 쓰는 경우가 

있었다. 이러한 문장 구조는 초등 영어 교육과정을 벗어난 내용으로 이에 익숙

하지 않은 학습자들이 동화책에서 보았던 문장 구조를 모방하다가 일으킨 오류

인 것으로 보인다. 학습자의 영어 수준이 낮을수록 어순에 대한 오류를 많이 

일으켰으며 영어식 문장 구조에 익숙하지 않기 때문에 발생한 것으로 판단된다.  

 

2. 학습자 수준별 문법 오류 양상 
 

1) 상위 집단의 문법 오류 

 

상위 집단의 학습자는 총 33명으로 쓰기 결과물에 포함된 총 717개 문장, 

5,099개의 단어를 분석하였다. 상위 집단에서 전체 오류 중 오류가 많이 나타난 

항목부터 살펴보면 동사, 관사, 대․소문자 구별, 전치사, 구두점, 명사, 형용사, 

접속사, 부사의 순서로 나타났으며 자세한 산출 결과는 표 7과 같다.  

전체 오류 수 대비 오류율을 살펴보았을 때 상위 집단에서 가장 오류가 많은 

항목은 동사로 전체 오류의 32.35%를 차지하였다. 그 중 3인칭 단수형 오류가 

89개로 가장 많았고 시제의 오류가 85개로 그 뒤를 이었으며 be동사 과잉 오류

가 50개로 나타났다. 한편 항목별 출현 수 대비 오류율을 살펴보면 관사의 오

류가 61.89%로 가장 오류율이 높게 나타나 학습자들이 동사에 비해 관사에 대

한 지식이 더 부족함을 알 수 있었다. 다음으로는 동사가 34.34%, 전치사가 

28.21%로 뒤를 이었다. 그 외의 항목들은 오류율이 10% 이하로 오류율이 높지 

않은 것으로 나타났다.  

 

표 7 

독서 프로그램에서 상위 집단의 항목별 오류 

항목 총  
출현 수(개)  

항목별
오류 수(개)

항목별 출현 수
대비 오류율(%)

전체 오류 수 
대비 오류율(%) 

동사 990 341 34.44 32.35 
관사 370 229 61.89 21.73 
명사 1,472 68 4.62 6.45 
대명사 471 31 6.58 2.94 
형용사 667 41 6.15 3.89 
부사 431 16 3.71 1.52 
전치사 280 79 28.21 7.50 
접속사 317 27 8.52 2.56 
구두점 384 76 19.79 7.21 
대‧소문자 4,998 125 2.50 11.86 
어순 - 21 - 1.99 

전체 오류 수 - 1,054 - 100.00 

 

더불어 상위 집단에서는 구두점에 대한 오류가 전체 오류 수 대비 오류율이 
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7.21%로 전체 학습자 집단 대상으로의 같은 항목에 대한 오류율인 14.26% 보

다 더 낮게 나타났다. 이를 통해 상위 학습자 집단은 다른 두 학습자 집단에 

비하여 구두점을 사용하는 습관이 좋음을 알 수 있었다. 

 

2) 중위 집단의 문법 오류 

 

중위 집단의 학습자는 총 34명으로 쓰기 결과물에 포함된 총 650개 문장, 

4,163개의 단어를 분석하였다. 중위 집단에서 산출된 문법 오류 양상의 결과는 

표 8과 같으며 항목별로 동사, 구두점, 관사, 대‧소문자 구별의 오류 순서로 오

류율이 높았으며 명사, 전치사, 형용사, 대명사, 접속사, 부사가 순서대로 그 뒤

를 이었으나 오류율은 비교적 낮았다. 

중위 집단의 오류에서는 동사 항목에서 가장 오류가 많았는데 전체 오류의 

27.63%를 차지하였다. 그 중 3인칭 단수형 오류가 65개로 가장 많았고 be동사 

과잉 오류가 58개, be동사의 생략 오류가 56개로 그 뒤를 이었으며 시제의 오류

가 42개로 나타났다. 중위 집단에서는 be동사 과잉 오류가 시제의 오류보다 많

고 be동사가 생략되는 경우가 상위 집단에 비해 약 2배 정도 많았다. 과거형 

동사는 해석에서 “-었”의 의미가 들어가지만 3인칭 단수형은 해석에 차이가 없

고 be동사가 없어도 해석이 가능하다. 이러한 내용으로 보아 중위 학습자들이 

상위 학습자에 비해 형태보다는 의미에 초점을 맞추며 문장 구성 요소에 동사

가 필수임을 인지하지 못하고 있음을 알 수 있다. 

 

표 8 

독서 프로그램에서 중위 집단의 항목별 오류 

항목 총 
출현 수(개) 

항목별
오류 수(개)

항목별 출현 수
대비 오류율(%)

전체 오류 수  
대비 오류율(%) 

동사 828 302 36.47 27.63 
관사 323 187 57.89 17.11 
명사 1,252 63 5.03 5.76 
대명사 384 35 9.11 3.20 
형용사 564 44 7.80 4.03 
부사 300 9 3.00 0.82 
전치사 200 54 27.00 4.94 
접속사 228 21 9.21 1.92 
구두점 650 209 32.15 19.12 
대‧소문자 4,079 140 3.43 12.81 
어순 - 29 - 2.65 

전체 오류 수 - 1,093 - 100.00 

 

두 번째로 오류의 빈도가 높은 항목은 구두점의 사용인데 그 수를 비교해보

면 상위 학습자는 7.21%이고 중위 집단에서는 19.12%로 약 2배에 가까운 오류

율의 차이가 나타났다. 중위 집단의 학습자는 구두점 사용에 대한 인식이 상위 

집단에 비해 부족함을 알 수 있다.  
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항목별 출현 수 대비 오류율을 살펴보면 관사 항목이 57.89%로 가장 높은 

오류율을 보였다. 즉, 사용한 관사 중 57.89%는 문법적으로 올바르지 않게 사

용하였다. 다음으로 동사 항목으로 사용한 동사 중 오류율이 36.47%, 전치사 

항목은 27%로 뒤를 이었다. 그 외의 항목들은 오류율이 10% 이하로 오류율이 

높지 않은 것으로 나타났다. 

 

3) 하위 집단의 문법 오류 

 

하위 집단의 학습자는 총 33명으로 쓰기 결과물에 포함된 총 533개 문장, 

3,214개의 단어를 분석하였다. 표 9는 독서 프로그램 쓰기 활동에서 하위 집단

이 일으킨 오류를 항목별로 보여준다.  

 

표 9 

독서 프로그램에서 하위 집단의 항목별 오류 

항목 총  
출현 수(개) 

항목별
오류 수(개)

항목별 출현 수
대비 오류율(%)

전체 오류 수  
대비 오류율(%) 

동사 667 350 52.47 32.80 
관사 240 200 83.33 18.74 
명사 967 53 5.48 4.97 
대명사 258 25 9.69 2.34 
형용사 435 42 9.66 3.94 
부사 275 10 3.64 0.94 
전치사 142 49 34.51 4.59 
접속사 179 14 7.82 1.31 
구두점 533 139 26.08 13.03 
대‧소문자 3,163 151 4.77 14.15 
어순 - 34 - 3.19 

전체 오류 수 - 1,067 - 100.00 

 

다른 두 집단과 마찬가지로 하위 집단의 학습자는 전체 오류 중 동사 항목에

서 가장 높은 오류를 보였는데 학습자들이 사용한 동사 667개의 52.47%가 오

류로 사용한 동사 중 절반이 넘는 동사가 오류로 나타났다. 3인칭 단수형의 오

류가 84개, be동사의 과잉 사용이 82개, 동사를 사용하지 않은 경우가 74개로 

중위 집단에서 나타난 오류와 그 양상이 비슷하였다. 관사 오류의 경우 전체 

오류 중에는 두 번째로 높은 오류율을 보였다. 학습자들이 제대로 관사를 사용

한 경우는 16.67%에 불과하며 특히 관사를 생략한 경우가 171개로 관사 전체 

오류의 85.50%로 나타나 관사의 사용에 대한 이해가 매우 부족함을 알 수 있

었다.  

항목별 출현 수 대비 오류율을 살펴보면 관사와 동사에서 오류율이 높아 가

장 학습이 안 되고 있다고 판단된다. 전치사의 경우 항목별 단어 수 대비 오류

율이 34.51%로 전체 오류와 비교했을 때 4.59%의 오류율을 보인 것과 상당히 

차이가 있다. 이는 학습자가 전치사를 많이 사용하지 않았기 때문에 전체 오류
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에서는 수치가 낮게 나온 것으로 단일 항목 내에서는 오류율이 높은 편이므로 

하위 집단 학습자들의 전치사 학습에 주의를 기울일 필요가 있겠다. 

학습자 수준별로 나타난 오류는 전체 집단의 오류와 비슷한 모습을 보였으나 

오류의 유형에서는 다소 차이가 있었다. 세 집단 모두에서 오류율이 높게 나타

난 항목은 동사이고 관사, 구두점, 대‧소문자 구별도 오류율이 높았다. 이를 통

해 전체적으로 학습자들이 동사를 어떻게 쓰는지 주의를 기울여 지도할 필요가 

있으며 집단에 따라 오류율에 차이를 보이는 항목은 수준별로 적절한 지도방안

을 마련할 필요가 있음을 알 수 있다. 

 

 

V. 결론 및 제언 
 

본 연구는 초등 학습자들의 영어 자유 쓰기 결과물을 분석하여 초등 학습자

들이 문장을 구사할 때 빈번히 일으키는 문법 오류의 양상을 파악하고 학습자

를 수준별로 나누어 영어 수준에 따른 문법 오류 양상을 탐구하였다. 학습자의 

오류는 크게 첨가, 생략, 대치, 어순의 네 가지 범주를 정하고 범주 안에서 명

사, 대명사, 동사, 부사, 형용사, 전치사, 접속사, 관사, 구두점, 대‧소문자의 구

별의 10개의 항목으로 분류하여 분석하였다. 각 항목별로 학습자들이 쓰기에서 

사용한 총 단어의 수, 그 중에서 오류의 수를 산출하여 항목별 출현 수 대비 

오류율을 산출하고 비교 분석하였다. 이러한 방법에 의해 학습자의 자유 쓰기

에 나타난 문법 오류를 분석한 결과는 다음과 같다. 

첫째, 초등 학습자의 영어 자유 글쓰기에서 동사의 오류가 가장 빈번하였으

며 그 유형으로는 3인칭 단수형 동사의 사용 오류, 시제의 오류, be동사 과잉 

사용 등이 나타났다. 다음으로 오류가 빈번하게 나타난 항목은 관사의 오류로 

생략의 범주의 오류가 가장 많았다. 구두점과 대‧소문자 구별의 오류는 초등영

어 성취기준에도 제시되고 있음에도 불구하고 오류가 많아 쓰기 활동 시 유의

해서 지도할 항목이라고 판단되었다. 대‧소문자의 구별은 접속사나 일반 명사

로 시작할 때 대문자를 사용하지 못하는 경우가 많이 관찰되었다. 명사의 오류

율이 그 다음으로 높게 나타났는데 독서 프로그램을 통해 새로운 단어를 많이 

접하게 되면서 철자의 오류를 일으키는 경우가 많았다. 그 외의 항목들은 오류

율이 높은 것부터 순서대로 전치사, 대명사, 어순, 형용사, 접속사, 부사의 순서

인데 동사, 관사의 오류에 비하면 오류율이 매우 낮았다. 

둘째, 학습자의 수준별로 집단을 나누어 오류 양상을 비교한 결과 전체 집단

의 오류 양상과 비슷한 모습을 보였으나 오류의 유형에서는 다소 차이가 있었

다. 각 수준별 집단에서 오류율이 높게 나타난 항목은 동사, 관사, 구두점, 대‧

소문자 구별의 오류였다. 각 집단에서 오류율에 차이를 보인 부분은 상위 집단

에서 구두점의 오류가 다른 집단에 비해 낮게 나타난 반면 전치사에서는 오류

율이 다소 높게 나타나 차이를 보였다. 
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본 연구를 통해 영어 쓰기에서 나타난 학습자의 오류를 분석한 결과는 교사

의 입장에서 학습자의 영어 학습을 돕는 자료로 활용할 수 있겠다. Ellis(2006)는 

문법을 가르칠 때 형태와 의미 모두 강조되어야 하며 학습자가 곤란을 겪는 형

태는 좀 더 중점적으로 지도해야 하고 의사소통 과업에서 형태를 연습할 기회

를 가질 필요가 있다고 하였다. 따라서 오류 빈도가 높은 항목들에 초점을 맞

추어 지도하면 학습자가 문법에 관한 지식을 갖추는 데에 도움을 줄 수 있을 

것이다. 본 연구 결과 분석을 바탕으로 전체 집단을 향한 공통적인 지도 방안

과 각 수준 집단 별 지도 방안을 제안해 보고자 한다. 

전체 집단에서 가장 오류 수가 많이 나타난 항목은 동사이다. 그 유형을 보

면 3인칭 단수형 동사의 사용 오류, 시제의 오류, be동사 과잉 사용의 오류이다. 

3인칭 단수형 동사의 경우 우리말에는 존재하지 않는 개념이므로 학습자에게 

더욱 어렵게 느껴질 수 있다. 따라서 학습자가 문장을 쓸 때 주어가 단수인지 

복수인지를 파악하여 그에 알맞은 형태의 동사를 쓸 수 있도록 지속적으로 지

도해야 할 것이다. 동사 시제의 경우 학습자들이 동사를 쓸 때 현재형과 과거

형 동사가 있다는 것 자체는 인식을 하고 있는 것으로 보인다. 따라서 글을 쓸 

때 어떤 시제를 써야 하며 글 전체에서 시제가 일관성 있게 쓰여야 함을 이해

할 수 있도록 지도해야 할 것이다. be동사 과잉 오류는 일반 동사보다 먼저 배

우고 더 자주 접하기 때문에 습관적으로 첨가하는 경향이 있다. 따라서 문장을 

쓸 때 동사 부분에 주의를 기울여 두 개의 동사를 사용하지 않는다는 것을 인

식할 수 있도록 하고 일반 동사를 쓰는 문장과 be동사를 쓰는 문장을 비교하면

서 동사의 쓰임이 다름을 인식할 수 있도록 지도해야 할 것이다. be동사 첨가 

오류를 일으키는 학습자들은 쓰기뿐만 아니라 말하기에서도 같은 오류를 일으

키는 경우가 많으므로 말하기의 습관에 따라 be동사를 과잉 사용하는 경우도 

있으므로 말하기와 통합적으로 지도해야 할 것이다. 

관사 오류의 경우 우리말에 없는 품사이기 때문에 초등 학습자뿐만 아니라 

다양한 연령대의 학습자들에게서 학습이 잘 되지 않음을 선행 연구를 통하여 

알 수 있었다. 박혜숙(2001)은 한국어 화자 대학생을 대상으로 문법 의식 향상

을 통한 명시적 교수가 영어 관사의 습득에 미치는 영향을 연구하였는데 영어 

관사와 같이 복잡한 규칙에 대한 명시적 교수가 관사의 습득에 긍정적인 영향

을 주었다고 하였다. 초등 학습자 수준에서는 문법 설명을 하기에는 어려울 수 

있으므로 관사에 색깔을 달리하여 표시하여 주목하게 하거나 빈칸에 관사를 써 

보게 하는 등의 방법으로 관사를 지도할 수 있을 것이다. 또한 관사는 명사의 

한정사의 하나이기 때문에 명사를 지도할 때 a pig, a goat와 같이 명사와 함께 

사용하도록 지도하거나 관사 사용이 많은 글을 통하여 관사 사용에 익숙해지도

록 지도할 수 있을 것이다. 

세 번째로 오류율이 높았던 항목은 구두점 오류로 교사가 쓰기 학습이나 작

문 과제를 제시할 때 학습자들이 구두점을 사용해야 함을 인식할 수 있도록 지

도해야 한다. 2009 개정 교육과정에서는 본 논문의 연구 대상인 학습자에게 적
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용되었던 2007 개정 교육과정과는 달리 학년군 개념이 도입되었다. 5~6학년군

의 영어 성취기준을 보면 쓰기 영역의 성취기준인 “①철자법에 맞게 쓴다.”에 

대한 학습 내용 성취기준으로 “①-2. 문장 안에서 구두점을 바르게 쓴다.”라고 

제시되어 있다(교육과학기술부, 2011). 

대·소문자 구별의 오류가 오류율과 오류 수에서 네 번째로 높은 순위를 차지

하였다. 익숙한 형태의 문장을 연습해서 쓰는 교과서 쓰기 활동과는 달리 새로

운 문장을 만들어 써야 했기 때문에 대·소문자 사용 규칙을 적용시키기 어려웠

던 것으로 보인다. 주어가 I일 때는 거의 오류가 없었으므로 1인칭 주어가 아

닌 문장들에 더 많이 노출될 필요가 있으며 그러한 문장을 써 보는 기회도 더 

많이 가져야 할 것으로 보인다. 매우 부진한 학습자를 제외하면 대다수의 학습

자가 영어 알파벳의 대·소문자를 구별할 줄 알고 있으며 이로 인한 오류는 잘

못된 부분이 분명하게 드러나기 때문에 오류 수정의 효과가 크게 나타날 수 있

다. 따라서 쓰기 활동을 할 때 학습자 스스로 대·소문자 구별이 잘 되고 있는

지 검토하도록 유도하면 오류를 수정함과 동시에 학습자가 대·소문자의 사용에 

더욱 민감해질 수 있을 것이다. 

본 연구 결과를 바탕으로 각 수준 집단 별 지도 방안을 제안해 보면, 먼저 

상위 학습자 집단의 경우 영어 문법 규칙에 대한 이해 수준이 높으므로 학습자

들이 스스로 규칙을 생각해보고 오류를 수정할 수 있는 기회를 제공하는 것이 

적절할 것이다. 다른 집단에 비해 의미 전달이 가능한 문장을 쓸 수 있기 때문

에 문법 지식을 적용하여 보다 정확한 문장을 쓰도록 지도하는 것이 도움이 될 

것이다.  

중위 학습자의 경우 동사와 구두점에서 오류가 높게 나타났는데 상위 학습자

에 비해 문법 규칙에 대한 이해가 부족한 것으로 보였다. 학습자들이 오류를 

많이 일으킨 항목에 대한 노출 빈도를 높이고 관련 내용을 연습할 수 있는 활

동을 구성하며 학습한 문법 규칙을 실제로 적용해 보는 기회를 제공하여 문법 

규칙에 대해 정확히 인식할 수 있도록 지도해야 할 것이다. 또한 구두점 쓰기

와 대·소문자 구별과 같은 기본적인 구두법에 대하여 인식하고 바르게 사용하

도록 지도함으로써 보다 완성된 형태의 문장을 쓰도록 지도해야 할 것이다. 

하위 학습자의 경우 영어로 문장을 쓰기는 하지만 그 자체에 어려움을 느끼

는 학습자가 많으므로 학습자들이 영어로 문장을 쓸 때는 우리말로 문장을 쓰

는 것과는 순서가 다르다는 것을 먼저 인식할 필요가 있다. 기본적인 문장 구

성 능력이 부족한 학습자들인 만큼 교과서 수준의 문장을 구성하는 것을 목표

로, 쉽고 간단한 문장을 구성하는 연습을 통해 문법 규칙을 인식하는 것에 초

점을 맞추어야 할 것이다. 또한 하위 학습자들의 오류를 수정할 때에는 학습자

가 가지고 있는 문법 관련 지식이 적기 때문에 스스로 수정하게 하는 것 보다

는 직접적으로 피드백을 제공해 주는 것이 효과적일 것이다. 
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